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Koy Froncis, bellisimo gran
eslrellciy de Worner Bros-
Firtf National, odmirada de
todos los publicos mundiales.
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Exija con esie nimero el
SUPLEMENTO ARTISTICO
y el pliego de novela



Sajo la direccién d* Paul Siein, as
el bordado orltiMco més ocGba<
do sobre al caffamazo de la vida
bohemio, intérpra>et: GerTrude
lawranca, Douglas Pairbaniis (hi-
io) y Diana Nopiar. Esuna palieu-
o B. I, P, presanlado porCifasa.
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EL ETERNO TEMA DE
LOS TEMAS

oy, sefior pesimista, veo en su cara
ue viene usted dispuesto a apre-
t

méas que un zapato del numero treinta

y cinco a un guardia de asalto.

—Y por qué precisamente a un guardia
de asalto?

—Porque todos son buenos mozos, y, Si
son fc>uenos mozos, tienen el pie grande,
y, si tienen el pie grande, necesitan por lo
menos un cuarenta.

—Me gustan sus chistes porque no nece-
sitan explicacion.

—Casl todas las cosas importantes nece-
sitan explicarse. Por ejemplo; la teoria de
ia relatividad.

—Y las peliculas habladas en inglés.

—Ya sabia yo que lenia que aprovechar
usted ia ocasion para meterse con nuestro
querido arte. Con razon me ha parecido
que hoy venia usted dispuesto a apretar.

—Pues bien, si: vengo dispuesto a hacer
polvo su querido arte.

—De ésta se han de cerrar todos los
cines.

-No se cerraran porque el mundo esta
lleno de personas que, como usted, les
gusta dejarse embaucar.

—Pero ahi estd usted, que es una &guila,
para llevamos por el buen camino. Empiece.

—Voy a sacar a relucir el eterno tema de
los temas.

—El tema de los lemas? jTomai Enton-
ces no le temo.

—forque para mi hay dos clases de pe-
liculas: las buenas y las malas.

—iQué casualidadl A mi me ocurre lo
mismo.

—Y son buenas las que tienen un buen
asunto y son malas las que tienen un mal
asunto. ¢Verdad que ahora no estamos de
acuerdo?

—Claro que no.

—Lo celebro.

—A la reciproca.

—Buen provecho.

—Lo mismo digo.

—ijAl diablo!

—Hablando con él estoy.

—¢Quiere usted guardar un minuto de
silencio?

—¢Quién se ha muedo?

"—Digo que si quiere usted escucharme
sin hacer interrupciones.

~iAh, sil Usted me manda.

~Pues decia que las peliculas floljas de

son malas. Y si, teniendo un mal asun-
*q parecen buenas, son un camelo, came-

105 e, por desgracia, son en el cir>emal6-
grafo el nuestro de cada dia.

~»ayamos por partes. Desde luego que

cosa que parece buena y es mala me-
ese calificativo de «camelo» que us-
~1 con su habitual rudeza de pesimista
T~ientos por ciento, le ha aplicado. Pero

i* veras cree usted que eso puede ocu-

ir con frecuencia? ¢(Es que los que vamos

«Niw no tenemos ojos en la cara?

1“IVaya sj los tienen! Y en eso precisa-

estriba su desgracia.

—lebrel
| sefior. Porque todo lo supeditan a

que ven, lo que equivale a preocuparse
de lo aparente, de lo externo, de lo

Q' fin de cuentas, no debe ser mas
A I>n ijwdio para mostrar el fondo, el
N Wu ustedes darse por

istechos cuando ven uno de esos esper-

pentos atjsurdos, incoherentes, no so6lo sin
tema, sino hasta sin ilacion, que forman el
género de la revista cinematografica. Les
basta a ustedes con el espectdculo visual,
especial para papanatas, de unos juegos de
luz, de un conjunto de muchacfias bonitas
y vestidos vistosos, de unos cuantos bailes
y cantos al son monoétono (tam, tam, tam,
tam, y siempre tam) del banjo. Y conste
que estoy criticando al cine como arte, por-
que ustedes dicen que lo es, pues si fuera
un espectaculo de feria encontrarla muy
bien esos films huecos y de relumbrén.

—Usted me habla de un género y quiere
englobar en él todo el cine. Hay films de
muchas clases y la revista es una de ellas.
Artisticamente, acaso el género tenga me-
nos valor que otros, pero eso no quiere
decir que carezca de atractivos. Precisa-
mente ja variedad es uno de los mayores
encantos del cinematdgrafo. (Qué diria us-
ted de una comida en que todos ios platos
fueran idénticos?

—Pues diria que el cocinero era un zo-
quete.

—¢Entonces ?

—Entonces no pueden merecerme un jui-
cio mucho mejor los productores de cine.
Porque he de decirle (aprovechando su
ejemplo gastronémico) que el banquete ci-
nematografico tiene para mi muy poca va-
riedad. Lo que le pasa al género de la re-
vista les pasa a casi todos los géneros, y
asi como en éste son los vestidos y las mu-
chachas bonitas los que disimulan la falta
de fondo de la pelicula, en otros es el tra-
bajo dei «cameraman», o de la estrella, o
ios escenarios fastuosos, o la habilidad del
director. De vez en cuando, surge un film
que tiene su asunto, un buen asunto que
hace pensar o sentir, pero eso ocurre tan
de tarde en tarde que viene a ser como
la excepcion que confirma ta regla. En fin:
que el cine se estd muriendo por falta de
fondo.

—¢De modo que usted cree que se esta
muriendo?

—Yo creo que se morira a pesar de esta
locura cinematografica que parece haberse
aduefiado de la humanidad. Porque este
éxito es tan superficial y fragil como las
mismas peliculas y, cualquier dia, vendra
una ventolera y lo dispersara como se dis-
persa una columna de humo.

—Hace muchos afios que el cine esta re-
sistiendo todos los vientos y temporales.
¢Por qué ha de ocurrir ahora lo que no
ocurrio cuando el séptimo arte no era més
que una sombra de lo que es actualmente?
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¢Es légico que e! viento que no puede
arrancar una planta se lleve un arbol; Pero
dejemos eso v volvamos al centro de la
cuestion. Usted me dice que ia calidad de
las peliculas depende exclusivamente de su
asunto, y yo le digo, hablando en plata,
que eso no es verdad. ¢(No se ha encon-
trado usted nunca con un buen asunto ma-
logrado por la mala realizacion?

—SI, pero es mucho més corriente el caso
del mal asunto que pasa disfrazado en una
realizacion habil. Y eso podrd ser una ha-
bilidad, pero nada maés.

—Eso tiene un valor.

—Tal vez un valor técnico.

—Y artistico. Porque el cine es un arte
en que la simple forma, lo que hiere la re-
tina, tiene extraordinaria Importancia. Es un
arte a base de imager>es, y con ellas, un
buen realizador, puede cwnporier hermosas
sinfonias visuales. Lo que usted dice,, aca-
so tenga aplicacion en otro arte, pero no
en el de ia pantalla, que tiene sus cauces
propios y sus propias vibraciones. Por eso,
junto a peliculas txienas por su asunto y
por su fondo, puede haber otras de alta ca-
lidad cuyo valor dependa de iodo eso que
usted ha pretendido presentar c<”~o super-
ficial y secundario.

—Bueno, basta. ;Para qué ha de seguir
molestandose si no me ha de convencer?

—Es verdad. Ademaés, es tarde y he de
ir al cine.

—Yo también. Quiero ver una revista de
la que me han contado muchas cosas.

—¢No dice usted que la revista es lo
peor del cine?

—Pero uno es débil y se deja atraer por
las cosas malas,—
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DEMANDAS

20’8. — fl. D- G. y A- P. Al-. de «Las cuatro plu*
ra&6» se dirisen a los amables lectores y simpéaticas lec-
toras de esta rt\"sta, agradeclén(toles anticipada-
laente la atencién (jue presten a su demanda.

Quisiéramos hacemos de las biografias y direcciones
de [os celebrados actores, argentinos lIrusta, Fugazot
y Demare. También deseamos la direccién particular
de la simpaticnilsima Imperio Argentina. Tenemos fo-
togralias repetidas <nie ponemos a disposicién de los
lectores y lectora» a cambio do otras.

Pueden dirigirse a nuestra direcciéon; Rafael Diaz y
Antonio Pérez, Santa Victoria, 2, pral.. Cérdoba.

2029. — Un aviador acude por primera vez a la ama-
bilidad de las encantadoras lectoras y simpéticos lec-
tores de F11.HS Selectos, por si hay ~funo que pueda
proporcionarle el niSm*ro 220 de esta revista, y la can-
cion Viva SeuiUa, de ia pelicula La htrmana San Sul-

icio.

P Desearla al mismo tiempo entablar correspondencia
con sefiorita do dieciséis a veinte afios, alicionada al
deporte y ul arte.

Direccion: F. Blanco de Loépez. Aerédromo de Te-
tuan. Marruecos.

2030. — Morena y madrilefia, al iiiri8ir*e por primera
vez a los lectores de Films Selectos, los saluda muy
atentamente y dice:

Me faltan los nimeros 10, 14, 16, IS, 22, 27, 28, 29
y 41, con sus correspondientes suplementos artisticos.
Tengo mucho interés en poseerlos, pues deseo encuader-
narlos y no puedo hacerlo porfaltarme estos nimeros.
¢Habrd al~n amable lector o lectora (tue me los pueda
proporcionar a cambio de lo que sea o por su valor?
Si es asi. pueden dlriférse para més rapidez a mi direc-
cion, indirando condiciones.

Sellas; Ansreiines Mavorga, San Bernardo, 83. Madrld-

2011. — Margarita O- solicita de los amables lecto-
res dfl esta revista le indiquen la direccién do Marcos
Redondo-

Ouedard muy agradecida a quien pueda comrplacerla.

20K. — Gotiara Club (Secciéon Cinematogralica) sa-
luda por primera vez s los distinguidos lectores y sim-
paticas lectoras de esta revista, poniendo desdj ahora
a su diaposfiion sus humildes ronocimientos cinemato-
graficos y todo cuanto esté a su alcance.

¢Habra alsTiien que se interese por sus preguntas?
¢Al(fun amable lector o Lella lectora? Por si es asi, ahf
van:

Deseamos la letra del vals que canta Martha Eggerth
en Erate una vei un vais, a ser posible en espafiol. Tam-
bién niis interesan las de los valses Danuftio azul, de la
pelicula del mismo nombre, también en espafiol, y la
del que canta Raquel Rodriguez en Una semana de
felifidad.

Por si esto fuera poco, todavia pedimos la» biogra-
fias de la gentil pareja Jan Klepuray Martlia Eggerth,
la» principales peliculas interpretadas por cada uno, a
dénde dobe escribirselea Martna Egeerth, si se le puede
escribir en espafiol, si manda fotografia» dedicadas y
si contenta a las cartas que se le dirigen,

La contestacion pueden dirigirla al presidente de la
(leccion arriba indicada, cuyas sefias son: Josep Pintor,
Darrera el? Dolor», 5, Manresa (Barcelona).

2033. — Narizén dice: Me dirijo por primera vez a
los lectores y lectoras de esta simpética revista, pata
ver si bav alguna amabilisima lectora o simpatico lec-
tor que ine remita la letra integra de la inolvidable
zarzuela dcl maestro Caiiallcro El rey qut rabi6.

Gracia» anticipadas al que me haga tal favor.

Safias: Miguel Gutiérrez de Celis, Rosales, i4, prin-
cipal, lzquierda.

CONTESTACIONES

Dos de Jimmg Dura'ife ir Roteo Alei;

2031. — Para JUeu-t'once (demanda 1297): Le vamos
a facilitar los repartos que poseemos de los «pocos»
que usted,folii‘ita. jPor Dio!, Joseiito de mi arma, jag;a
el favo de prir meiio, iJosii!, qué gachdé descorgAndose
plendo. (iteno, ahi va lo que le poeiiio» fncilita:

La irrrfifxiua (CareleS4 lady}, dirigida por Kenneth
Mac Kcnna. Reparto: Sally Urown, Joan Bcnnett;
Stephen lilinzton. John Boles; Ivette. Minna Gombell;
Jud Carey, Weldon Heyburnj Ardis lieUifield, Nora
Lafie; l.ui» Pareda. Raul Houlien; Trowbridge. J. M,
Corriaan; Hank OlrtfieM. John ArledK; Cop. Willlam
Pawley; juez, James Kirwond; Rodriguez. Fortunio
Bananovai tia Cora, Jos'-pWne Htill; tia Della. Msrthe
Nattox; Mrs. Cartwright, Claude TuriieT Gorden; Kons-
tantoa. Andrés Cherén.

Hay quf catar al prfnci'pi. Reparto: Principe Eric,

José Mojica; lvette, Conchita Montenegro; iianquero
fanqui, Mtiruel Ligero; Gran Duque. Manuel Arbd;
rincipe Iloris, José Alcéntara.

Hnnrardi a tu madre (Ouer Ihc hilll, dirigida por Hen-
ry Kino. Heparto; Jbhnny, James Runn; lIsabel. Sally
Ellev»; madre, Mae Marsh; padre, James Kirwood;
Tommy, Edward (irandall; Isaac, Olln Howland: Phy-

11», Claire Maynard; Mlnnle. Eula (iuy; Susan. Joan
Peer?; Ren. William Peers; Letcli. George Reed; Ste-
ben, Deudas Walton; Hili Coliector, David Hartford;
ohnny (de nifio). Tommfy Conlon; Isabel (de nifa),
Nancy Iris; Tommy (de nifioV Ju'iu» Molnar; Isaac (de
nifio), Joe Hacliey; Susan (de nifio), Marilyn Harri».
Dcticioia (Veliclout), director David Buttler. Re-

parto: llether Gordon, Janet Gaynor; Larry Beau-
mont, Charles Farreli; Jansen, EIl Brendfl; Sascha,
Haui RouUen; O'FljTin, lj>wrence O'Sullivan; Cllga,

Maruja Rohertv; Diana,
llerg, Olive Tell; Mischa, Misclia Amer; Ta»ha,
vine Maazpl; Momotschka. Jeanette Gegna.

La joleria del diablo (Tht Ucvit's Lclleru), director
Sam Taylor. Reparto: Evelyn. Klisa l-andi: Stepben
All.Tn, Alexander Kirkland; Beresford. Paul Cavanagb;
Maillaiid. Ralph Morian; Joan. Barbara Weelts: Mrs.
Meech, BerylMercer; Butle, Herbert Mundin; lord Lilch-
li(‘ld, Halliwrl Howes; doncella, Ruth Warren; Pear-
son, Wvndham Standing; inspector Avery, Lumsden
Har”; Whittaker, Monlague ShaT,.

iJ/fieca (Hrbtca og sunnybfock farmi, dirigida por
AUred Santcil. Heparto: Rebeca, Marién Nixon; doc-
tor Lada, Halph Bellamy; tia Jane, Mae Marsh; tia Mi-

Virginia Cherrill; .Mrs. Van
Mar-

Ya ha salido el (etcer numero de
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UBLICAREMOS en esta seccion las demandas

y contestaciones que nos envien los lectores,
aunque daremos preferencia a las referentes a
asuntos del cine. Los originales han de venir
dirigidos ai director de la seccién, escritos con letra
clara, a ser posible a méaquina, y en cuartillas por
una sola carilla, firmados con nombre, apellido»
?/ direccién de los que las envien, e indicando si
o desean (aunque no es Imprescindible) el seudod-
nimo que quieran que figure al publicarse. No
sostendremos correspondencia ni contestaremos
particuiarmente a ninguna ciase de consultas.

randa, Louisc Closser Hale; Mr. Cobb, Alphonse Ethier;
Mr. Simiwon, EnUi Guy; Emma Jani*. Charlotte Hen-
ry; Mrs- Rnndoii, Ctaire Mac Dowel; John Bandall,
Tommy Conlon.

El caballero dt la noclv; solamente podemos darle lo»
intérprete», que son'Jo«é Mojica, Mona Mari». Andrés
de Seetirola, Romualdo Tirado y Manuel Paris.

Sentimos no poderle farilitar loe demaés.

2022. — Pora Acnparadnry El diablo blanco (deman-
da !3(10": De WIlily Fort» sabemos solamente que ha
interpretado las siguientes pelicula?: Al compas ¢tl Iret
pnr eunlro: Las alerjrfs chicat de Viena. con Lee Parry;
Esludianles. con Betty Blrd; Music-haW, EIl sterelnrio
dr ma'ianie. con Liane Haid; Peler Ko*? Ei principe
de ja Arkadia, con l.iane Hald; Cafiniirro para iodo y
Una muchacha inoloidablif con Dolly Ilans, y también
Ei robo de la Gioconda.

Wi illy es »l director de Lt pelicula sonora que ha can-
sado senjacién en el mundo entero por su belleza, tanto

Ya ha salido el tercer nimero de

PROYECTOR

plastica como comercial. Una cosa rara, ¢verdad? Esta
gran pelicula es Vuiian mis cancione», interpretada por
Martha Egzertb.

De Nancy Carroll ya se ha dado su biografia, siendo
su» Ultimas peliculas las que damos a continuacién:
Unidos en la uenganza {Vndfr Covcr ManJ, con George
Raft; La muj>r acusada fTfte Wumcn Accused), r«n
Cary Orant; El brso anle el espejo (A kiss befare lhe
mirror), con Paul Lukas; Song of /fus*ian. con Douglas
Fairbanks, Jr.; SAbado de iueroa (Hol Salurday), con
Cary Grant: 1 love jbal Man; 0'>ing to lown-. Porgue te
quiero f Cbild of MatiatbannJt con John Boles.

Dle Ralph Graves, no estd a nuestro alcance compla-
cerles.

20H3. — EI eran creplsculo contesta a P- Barcina:
Maria Alba ha intervenido en los figiiientes lilms: Una
novia en cada pudrié. EI cuerpo del ilflilo, La jueria del
querer. Wu~Li-Chang, EIl liobinson moderno. e*j:.

Greta Kissen naci6 en Oslo (Noruega), en 1905.

Principaie» filtiis: Kl h(ijjo prédigo, Cuaf de jas dos.
En nombre drl amor. La dama dejharén, El pecado de
moda. Ladrén de corazones, Errores dei divorcio. El pr/n-
cipe Fazll, Perdida y ganado, Amor aforlunado, Un
paleto en Aircua yorir, etc.

Zjilarnin ej aventurero, directores Felipe Camacho y
Loul!> Halph. Adaptada de la obra de Pio Baroja. tn-
térprete»: Maria Luz Callejo, Pedro Larrafiaga, Ca-
rranque de ios Rio.*, Amelia Mufiozy Manuel Resellé.
Esta iiellcula es rompletament« espafiola y no tiene
nada que ver con ella la Metro.

iV- de In 21. — EI gran crepusculo, Don Juan Dipfo-
md;iCT, Muchachas de unijorme, etc., etc., se poraplacer

FILMS SELECTOS no se hace solidarlo ni recOTnienda

ninguna de las Illamadas «Academia» Cinematograllcast

ni «Centros de Colocaclone»» de aspirantes a artistas
cinematogrificot,

en enviarle a E. I’. M. la letra que solicitaba en su de-
manda de las canciones que canta Raquel Melier en
Viélelas imprnaks, y que no publicamos por tater
aparecido ya en esta misma seccion.

\J» ~arias contestaciones de Lieman el deseonoeidoi

2034-— A Un admirador de Jloiila Dtaz Glmeno
(demanfla 12-$91: Su admirada estrella se encuentra
actualmente en lloUy”'ood,

2033. — A Un caballero de frac (demanda 1290); La
biografia de Marlene Dletrich, es como sigue: Nacid
en Alemania, el 16 de febrero de 4...? Antes de artista
de cine, fué de teatro.

Es rubia, de ojo» azules; mide 5 pies y 5 pulgadas y
pesa 120 libras.

Sus tilma principales son; Hombre* sin ley, La prin-
gesa) tOh, la, la/, navio de jos hombres perdidos (mu-

0s),

Sonoros! Marruecos, EataHdad, Tres amoret,
preso de Shanghai, La i-enuj rufciu, etc. etc.

Fsta biografia la puede ver mas completa en lo» mi-
meros 93. 163, 170 y 171 de esta reMista y en esta

misma seccion.
(demanda 1291); Los estudio?

El ex~

203U. — Para J. \t.
de E. C. E-, S. A-, en Aranjuez, ya estan terminado»
y se han filmado varias pelicula».

2037.
canciéon Prwinciana, de iuce» dt Jiuenos Aires, apare-
cié en esta seccién varias veces; para erttar repeticio-
nes. en vez de enviarla a la revista, se la envié a su di-
Ejecdcién parlicular. iNo a la jaulal ;eh!, pajaro de cui-
ado.

— A Un pajaro canario {demanda 1292): t.

2038. — Para Tabl (demanda 1293): Clark Gable
hecho las peliculas siguiente»; La pecadora, Susan
nox. Amor en venta, Danzad, loeos, liamad, PoUu.
chira del eireo. De pura sangre. Salvada. Alma h
Tilonet del eielo. Los seis misteriosos, Casada jjor n
etcétera, etc.

Films de Gcorce O'Brien; E| caballero de hierro,
homules malos. Hoiat de parra. EIl aguila azul, jAia
mfn!, Titdnic, El Irforo de plata. EI bailarin. Des.
fian. El paria. Tenorio* del mar. S6lo un testigo,
boda falal. La muc.’i'ieha d» nbajo. La represa de lamus
te, A la sombra de fitooklyn. La edad roméntica, Mi
vida en tus manos, Mancha por mancfta. Cadenas
honor. Con gracia porfia. Gaby Aetrano, Erase una
un principe, Gente de guantes, Amanecer, El arca
A'oi, Carne del mar. EI triunfo de la audacia. Del n
mo a la cumbre. Alar de fondo. Romance agretfe. EI I?
aventurero, Cita f.-djiico. E| temerario, Estrellas ilm.
ticas. El alrgre caballero, etc., etc.

Neil Hamllton: Una su» Ultimas actuaciones tai
en Tarzan de los mono».

Films do Joan rrawford: flopa vieia, Corazones coi*
prensivos. Sally, Irene y Mary, La danzarina del frij»
Por ja razén * ja fuerza, Fiebre de primaM.-a, Kl cads®
del Wesi Poi'ni, iSoise Marfe, La ruta de Sinsapi
filibuBteros modernos, Garras humanes. El piropeac
Virgenes modernas, Jugar con fuego. La indoma
Luz de montaba, Pagnda. Dnnzad, locos, danzad, i'/oris)
rufcoroios. Amor en venta, G'and Hilel, Lluvia, Saint-
da. EsIn edad moderna, Letiy Li'nfon, Vivamos hoy, ett

Lo» més recientes de Dorotby Jordan, son: La co»
quista de papa, Con el frac de otro. Compafieros, El di-
nero tiene alas, Esclavitud, etc., etc.

Film» de S.iUy F.iiers; Marlini seco, ¢Por qué no |
easas”. Fiesta de marinos, Mofrimonio a prueba, I>
frente, marrhen (versién Inglesa), Pérdidasy gananciat
Ansias de vida, Seamos alegres, Honrards a tu madn
Arriba <1 t’.jén. Gordas u jtacns. Pobre tenorio, EI caS*
ilo nefjro, I*areia de baile, Policias frescos, etc-, etc.

2039. — Para i?osi(iila (demanda 1295): Simpallimt
»fma lcctorcita do FitMS Selectos. paraVdarie, p«
medio de esta seccidn, toda esa cantidad de canciom
que pide, tendrian que dedicarle a usted un ndmen
completo; como eso no es posible, espero me dé su &
recclén para enviarselas.

A Ricardo Ni'ificz le puede escribir a Orphea Filo,
Parque de Montjuich, Barcelona (Espafia).

A Gustav Froehllch, a la Ufa, de lierlin.

A Imperio -Argentina; Marqués de Cubas, 11. Madrli.

Y a Toni D’Algy: 16, Square Albonl, P.iris (Franciai

2040. — Para I>etfy Q. (demanda 1296:; La bloers-
Jia de Elissa Landi puede verla en los nimeros 168,
169 y 171, en esta misma seccién. .Sufl fiims méas recie»
tes don La loteria del diablo. Una dama en el J3, B
signo de la Cruz, EIl marido de la amazona, ele., etc.

Guft.iv Froehllch nacié en Berlin (Aleminia) el S
de marzo de 1903. Fué descubierto porel vicepreside»
te de la Ufa. llanta ahora lia trabajado pjira dicha casa
donde sigue, recibiendo su correspondencia. Su actu»
cién en el cinema ha sido muy celebrad.’), de aqui <iut
sea uno de los miafie? mas solicitado» del cinema ~le
mén. E"“t" casado con la famosa cantante Gitt<< Alpaj
Su debut lo hi7o en Metrépolis, con Briaitte Ileim. 1)«
pués ha hecho La cigarra y la hormiga, Asfallo, col
Betty Anjann. F.l legionario, Betr*rno al hogar, j.0os mnef
tros cantores. Atia traiciéon, con Gorda Maurus (ni*,
das).

Sus mS» reciente» artuacione» son en Una canr.iiH,
un beso y una mujer, No quiern sofccr quiin eres, MA
fuerte que el amor, j aces del Jiésforo, Lo gue suefian lar
m'Jieres, La compaAla se divierte, etc-, ole.

2041. — Para i3i«n-/ouce (demanda 1297): Como
contestacién a su demanda era bastante explirila,
ocuparla muclio lugar, ademés de la tardanza en p™
blicarla. se la envié a su direccién particular, y la s»
pongo ya en su poder,

2042. — A Uno de tantos (demanda 129S); A usted*
sefior Culi, también le envié a su direccién una loto ds
Rosita Moreno. ;Le gust6?

2043. — A Un deseoso [demanda 1299); PermitanM
sefior, que me mela en comis que na me interesan, per
como usted se dirigié a Tahoser (q. e. p. d.1ly ella ya lu
puede contestar a su demanda, lo haga yo.

Yo le darla detalles para formar un fichero, siemrrt
que fuese particularmente, pues por medio de esta seo*
cion, serla demasiado breve la contestacién, y tcmi
no llegase a entenderme. Espero, pues, su direccidn.

2044. —-Para Acaparador y EI diablo blanco [d*
manda 1300): l.a biografia de Nancy Carroll, aunqo*
ha aparecido repetidas veces en esta seccién, procurar
darles nuevamente los datos mas interesantes. Naci6 6
Manhattan (Nueva York), ?1 10 de noviembre de 190i
Terminado* sus estudio» superiores en el colegio de H
Trinidad, ingre»6. con una de sus hermanas, en iiW
academia de baile neoyorquina; no tardaron ambal
hermanas en aparecer juntas en un teatro de varioda*
des. Fué artista de opereta y luego ingres6 en las hue»
tes cinemdticas, donde continuamente ha obteiiid
éxitos muy estimables.

Mide 1°62 metros de estatura y es pelirroja. C”»adl
Su nombre verdadero es Ann La HHf.

Sus films son Una cana al aire. Lo* dineros dej 1
crislan, Echese algo encima, Chicago. La muchacha
aba/o, Oasis, La rosa irlandesa. Jtu'ién, Jazz-band, .
tablado de la vid®i, tSigueme, corazén/. EI lobo de Wai
Streti, Nobleza pecadora. EIl angel pecador, Partiiso
ligroso. Dulcisima (vfArsion inglesa de Salga usted de |
cocina), Cielo robado. EI hombre que yo maté o Remo
dimiento. Galas de ja Paramorwl, El &ngel de la nod
o Escena ca'lejrrn. La donceita particular, Sabado
juerga, etc-, etc.

Las Gltima» actuaciones de Willy Forst, son en I'j
iV:i, ladréon de millones, Su alteza ia vendedora, U*
muchacha inolvidable.

2045.— Para Marquinéfilo (demanda 1301): A
domicilio de Avila le envié, con la misma fecha
apareci6 su demanda, las canciones de la zarzuola
cantar del arriero, como también las de EIl Danui
azul, en castellano.

2U4ti. — Para F. Noguera i"manfla 1302): A Uitrf
también le envié a su domicilio un ejemplar de la re-
vista CruMn, el cual cnntenia todas las canciones d
Kaliiiska, asi como el vals Mercedes, del film dei mlt
mo titulo.

namero de

PROYECTOR

Ya ha salido el tercer



ESCENA Y PANTALLA

CRONICA DE LOS A
estados unidos,
especial para

E S RELLA E

«films selectos»
POR
MARY M. SPAtfLDtNG

que se juzgara la labor cinematogra ica del

mencionado afio, queremos dedicar esta croni-

ca ai nuevo medio de entretenjmienio que ofre-
ce la pantalla.

Hemos sido los primeros en sefialar duramente las
equivocaciones de los prc”ictores al ofrecer al publi-
co, que cada dia estd mas capacitado para juzgar el
adelanto de la industria cirtemalowafica, cieruds pe-
liculas de infinita pobreza y sentido de estética ar-
tistica. ® 1

Hemos criticado la avaricia de algunos productores
que han sacrificado reputacién, talento y datos his-
toricos y hasta geogréficos, para realizar y lanzar
al rrrercado pelfculas a poco costo que les deje,
erripero, pinglies y positivas ganarKlas.

rero también hemos sido imparciales y justos cuan-
do se ha tratado de obras de verdadero mérito ar-
tistico y social. La tendencia prinfordial del cinema
ha sido,, sin duda, extender la cultura en todo el

O L finalizar el afio 193S y préxima la época en

LIly Pan« dedica ésta a los Icciorrs de FILMS SELECTOS

O P E R A
PANTALLA

t



Lliy Pons, el ruisefior de dos contlnen-
tts, en una escena de su primer triun*
fo en la panialln <1 Oream Too Much".

mundo, sin detenerse en fronteras de ra>
zas, credos y nacionalidades.

El cinematégrafo ha contribuido mas ai
des«nvolvimier)to intelectual de las ma-
sas que cualquier otro medio conocido en
la historia de la humanidad. Las dista.n-
cias han sido salvadas por la camara ci-
nematografica. Paises remotos han llegado
a impresionar nuestra retina y educado
nuestro espiritu, a despecho de nuestra
condicion social y de las dificultades que
encontremos para viajar y conocerlos «per-
sonalmente». Las infinitas maravillas del
mundo pasan por el teatro de barrio de
nuestro pueblo o villa. La noticia palpi-
tante, llena de vida e interés, de los pa-
rajes mas remotos, ha llegado a nuestro
hogar, gracias al milagro de la pantalla.
La radio, Sin duda, nos comunica también
con paises remotos. Pero la radio no pue-
de' ciarnos la vision real de las cosas y
los pueblos, del individuo, como lo hace
el cinema. Competiré galantemente con
éste cuando la television esté al alcance
de cada hogar.

Consideremos por un momento lo que ha
hecho la cinematografia para la educacion
artistica del individuo.

Antes de la era del cine parlante, sélo un
promedio relativamente corto de individuos
podia apreciar la 6pera en todo su esplen-
dor, Las grandes compafiias no podian re-
correr los pueblos pequefios, y se dete-
nian solamente en las capitales de impor-
tancia. El disco fonografico era el Unico
nexo entre los habitantes da las villas y
los grandes cantantes de la Opera. Toda
la grandiosidad escénica quedaba oculta
y el oyente tenia que usar las facultades
de su imaginacion para tener una idea

Liiy Pons y Henry Fonda en un momen-
to coémico de la pelJcula 1! Dream Too
Much>, en la cual hace tu debut en
I» pantalla la celebre cantante FrancesR.



DOixisima dd especulo operatico.

Es cierto que al comienzo de Ia
ca parlan»e existia una barrera que
parecia infranqueable entre los artis-
tas del teatro legitimo, los cantantes
de oOpera y los que se dedicaban al
arte séptimo. Los artistas de ambas
categorias desdefiaban aparecer en
el engranaje de un film. Si alguien
jenia la o”~ia de pr<”x>ner a una
estrella del Metropolitan o de la Sea-
la de HIlan, que apareciera en una
pelicula, hubiera visto el encogimiento
Nipectivo de hombros o la risa agu-
da para celebrar la broma.

Recordamos, sin tener que echar
mano al almanaque de hace ocho
afios, que ciertos individuos «intelec-
tuales» compadecian nuestra suerte
por dedicar nuestros esfuerzos al asun-
to cinematografico. Para ellos, y esa
opinid.'i la dtrecfan sin empachos, el
cine era urt arte adulterado, bueno
solamente para la clase vulgar e ig-
norante.

Hollywood, usando el vigoroso ar-
gurrvento de su dinerc® vencid orgu-
rlos y iMrr6 fronteras. La sociedad y
la nobleza de los pergaminos hizo
causa comun con el arte séptimo. Mu-
chachas de la mejor sociedad se lan-
zaron a la conquista del vellocino de
oro que se llama fama estelar.

Las figuras mas prestigiosas del tea-
tro legitimo buscaron r>ueva gloria,
via pantalla... Porque el artista del
teatro y el cantante de O6pera a su
vez se convencieron de que no existia
un medio més seguro de popularidad
que el ofrecido por el cirtema.

Y ahora el mé&s humilde cinema de
pueblo puede ofrecer a sus especta-
dores las figuras gloriosas del Metro-
politan u otros teatros importantes de
las capitales. Oracias al cinemat6-

o, el individuo cuyos medios no
permiten trasladarse a esos luga-
puede escuchar a un Lawrence
ibbett, Martineili, Jan Kiepura y Lily
Pons.



Lastima grartde que Csruso hubiese desaparecido an-
tes de que el cine plasmara la exquisitez de su arte.
Todo lo que tenemos de su grandiosa voz es el recuer-
do y los discos fortograiicos. La expresion dramatica de
su rostro, la maravilla de sus interpretaciones han des-
aparecido con él.

Muchas veces criticamos duramente una produccion,
influidos por sus detalles exteriores, sin detenemos a
analizar el esfuerzo que entrafia cada obra llevada a |a
pantalla. Tenemos dos ejemplos que ofrecer al publico.
Dos peliculas que han encerdido el entusiasmo de la
masa, verdadero conocedor del buen canto y la md-
sica. (Jna, filmad por la Columbia Pidures y titulada
«Una noche de amor», con la exquisita Crace Moore
en el papel principal. La otra acaba de ser presentada
por la R. K O. ludio, «I Dream Too Much», en la

Uily Pons, la gran soprano coloratura en ia pelieula que merca
su debut, titulada ¢! Dream Too Much>> de la R. K. O.-Radlo.

cual hace su debut Uly Pons, ef mi-
sefior de dos continentes.

Por cjrtcuenta o veinticinco centavas
el publico puede extasiarse ante una
obra que le da selecciones de Opera
con artistas cuya reputaciéon ha pa-
sado las fronteras. De este modo el
mas humilde de los ciudadanos pueda
familiarizarse con <Aida>, <Carmen>',
<Lakme> o «Lucia de Lammermoor».
Es cierto que mucfias veces estas
fAlstorias llevadas a la pantalla con e!
solo objeto de presentar a ut can-
tante de Opera adolecen de defec-
tos. Las historias, los argumentos, son
a4 veces, y con mucha frecuencia por
cierto, de pobreza inaudita. Pero ;aca-
so no se puede perdonar la pobreza
de un argun>ento cuando peemos
escuchar obras de importancia, obras

L“P/ Pons y Paul Porca-ti en una sim-
~tlca escena de <1 Dream Too Much>.
producida por la R. K. O.-Radlo.

clasicas, que de escucharlas en la 6pera
exigirian sacrificios a los cual® todos no
>00emos hacer frente?

.0s grandes teatros de la dpera no pueden
trasla”rse a nuestros pueblos. Nosotros no
podemos hacer viajes para realizar este
deseo inmenso de conocer el verdadero
canto en toda su majestuosidad... El cine
rws trae a esas celebridades hasta nuestro
barrio y comulgamos con ellas de manera
tan satisfactoria como si estuviésemos en
uno de los templos dej arte y deJ bel canto.
Mas aln: los grar>des cantantes de Opera
que hasta ahora habian pertenecido a un
grupo pequefio y selecto, mas alla de nues-
tro alcance en muchas ocasiones, recluido
en su propia concha y sin contacto con el
publico, se humanizan y se hacen figura
simpatica, a los cuales podernos admirar o
criticar desde nuestra hiRnilde butaca.
Hace poco tiempo tuvimos el placer espi-
ritual de conocer personalmente a Lijy Pons
y recibir de ella el mensaje de sim”tia y
carifio que envia a todos los pu”os de
nuestra raza. Si Liiy Pons no hubiera acep-

rCeulinal tn pdifin® iit



la inquiatont» b«ll«sa d« le
srKila d* lo 20Hi Ccnlury-Feii

ROCHELLE HUDSON

‘nid»rrac«nOE «n " te fotogreffo en
lodo sv «>pf«ndor y s«tfv<tor OAConte.



lienzo dnema-,

j  tografico es un

~ 3 psicélogo sutili-

simo que cala
muy hondo en ai ser
humano. Psic6logo su-
tilisimo y peligroso a
la par porque no
despierta ninglan re-
celo, porque no cai>e
sospechar que se aden-
tre tan fécilmente en
nuestro espiritu y re-
mueva en él pasiones
y sentimientos.

Sobre la pantalla la
imagen de la vampi-
resa.

¢(Greta Garbo?

¢;Marlene Dietrich?

¢Mae West?

lgual da.

Todas sus actitudes,
todos sus gestos, to-
das sus «poses> tien-
den a excitamos, a
producir el estreme-
cimienio de nuestra
carne, a poner en
tensiéon nuestro siste-
ma nervioso.

Si lo logra, si ejer-
ce enjnosotros fuerte
atraccion, estamos ya
catalogados en la fau-
na humana como ejen”
piares en los que pre-
domina la sensualidad
sobre cualquier otro
sentimiento.

Es ahora la inge-
nua quien ocupa el
plano cincmatogr‘fl-

vV A M P

Joan Crawlord,

belia eitampa de

ta

25T X -@p i)» =

| R

co. Todo es candor en ella;
sus ojos estan llanos de se-i
renidad, miran con d”*sch,
acaso, pero sin malicia; su
boca sonrie sin ironia ni
crueldad.

Cuando besa enamorada,
sus labios tiemblan de cni3>
cion, se entreabren levemeii-
tc, como cii un suspiro; su
rostro se enciende de suale
rubor; sus parpados caen
pausadamente sobre los ojos,
en ios qus brilla la luce*,
cita del amor platénico, sin
torturas carnales.

Sila ingenua prende nues-
tra atencion tiasta el extre-
mo de liacimos olvidar las
otras figuras de la panta-
Ila; si sofiamos un poco en
que DOS gustaria tener una
novia tan sejicilla y buena,

unos sentimentales.

ftcaso esa atraccion que
ejerce en nosotros la vam-
piresa, o bhien la ingenua,
la actiaquemos a praferen’
cia de indo'e artistica, pero



A por

cuando esta preferencia, es-
ta identificacion puramente
estética con el temperamen-
to u el modo de expresar
AN la artista existe resi-
note. la vampiresa g la
ingenua desaparecen, que-
dando sélo la actriz con su
arte ij es su arte, no ella
en si misma, lo que nos se-
duce. Como nos seduce el
trabajo dcl héroe o del svi-
llano» del film.

Existe una emocién esté"
tica, como existe una sensa-
cion fisica. Cuando o0s aqué-
Illa la que nos embarga el
animo sentimos la belleza
en toda su plenitud artisti-
ca. sin que la empafie nin-
gun turbio deseo; pero si
es ésta la que sentimos es
sefial evidente de que nues-
tra sensibilidad estd atro-
fiada. o que carecemos de

ella en absoluto rebajando-.

nos hasta el bruto.

Quien ante un desnudo
pictérico —«La maja>, de
Gci)a. por ejemplo—, quien
en presencia de una escul-
tura que simbolice a la mu-
jer. exenta de tas galas
modisteriles. se siente acu-
ciado por un peasamiento
e”ivoco. carece.de toda es-
piritualidad.

En el cinema, por ser
vivas sus imagenes, es don-
de un observador agudo
puede estudiar mejor el

Sanios

otra vampiresa cien por

cien,

Marlene Dietrich.

temperamento del espectador y medir su sensibilidad.

Entre la ingenua y la vampiresa dt: la pantalla hay
un tipo intermedio que suele atraer a mayor nimero
de espectadores por mas acorde con las costumbres y
la moral del siglo y, podria afiadirse, en consecuencia,
que por mas humano. Nos referimos a la «sex-appeal>.

Quiza en términos gramaticales resulte un dislate,
toda vez que «sex-appeal> es ni mé&s ni menos que
poseer atraccion sexual. Pero el cinema, acaso sin
pro~nérselo, ha creado ese tipo de intérprete que
esta situado entre la ingenua y la vampiresa.

«Se»-appeal> puede ejercerla una ingenua, y no di-
gamos la vampiresa, que sin esta cualidad ya no seria
tal. Por eso resulta mas dificil determinar qué condi-
ciones especiales requiere la «sex-appeal para no
confundirse con la vampiresa. Pero' en cambio es facil
concretar qué artistas del lienzo son -sex-appeal».
Cualquiera clasificara en estd categoria a una Joan
Crawford. a una Kay Francis. a una Ciaudette Col-
bert, por no citar méas que tres tipos distintos —y
muy caracteristicos los tres— de <sex-appeal>.

¢(Es que cabe confundir a la Crawford con Greta?

le ocurrird a nadie pensar que un papel de los

destinados a Marlene Dietrich y a Mae West, podrian
desempefiarlos igualmente Ciaudette Colbert y Kay
Francis?

¢Verdad que no? Y no es precisamente por dife-
rencias de categoria artistica, pues cualquiera de las
actrices mencionadas en segundo lugar, posee un ta-
lento interpretativo tan preclaro como el de cualquiera
de las otras. El no poder encamar idénticos persona-
jes de la misma indole psicologica, iss porque mien-
tras unas son vampiresas las otras son «sex-appeal».

uilnu -J>



EMOS aqui ante uiia nueva produccién espa-

fiola llena de matices ij valores clnematogra-
JBJ fieos. La célebre obra del maestro Serrano, el

gracioso sainete lirico. *Los Claveles», ha sido
llevado a la pantalla sin perder sus esencias musi-
cales g sin desvirtuar su contenido anecdotico.

nueva cinta de la edilora valenciana P. C. E.
es una produccién que triunfard plenamente en todos
los mercados de habla espafiola.

Film propio, con calidades propias. Mdusica popu-
lar. Argumento del dominio puUblico. De director
actia “~ntiago Ontafiébn, que es también un gran
artista, como lo tiene demostrado en anteriores cin-
tas nacionales.

José Maria Bcltran. operador, no es un novato en
estas lides del séptimo arte; sabe hacer las cosas
con un sentido enorme de la responsabilidad artistica.

René Renault es ci director del sonido. Los deco-
rados son de Fernando Mignoni, con la colaboracién
de Henry Boulanger.

«Regisseur», Manuei Miralles. Del montaje se ha
encargado Susana Lemoine. El maestro Baylac diri-
gira la orquestacion con su pericia acostumbrada.

Eusebio Fernandez Ardavin, que se ha hecho cé-
lebre dirigiendo peliculas espafiolas con honrade?; y
desenvoltura, en «Ix)S Claveles» actia como director
de produccion.

Estudios, k)s magntfiCDS de Orphea Film, que po-
seen material moderno y estdn a la altura de los
mejores de Europa.



Ayuntamiento de Madrid



rA.

maravillosa y emocionante

3*

lunijia cliypi prtffctpdte* persorrojes estan in- -
terpretados por los renombrados artistas Marion Marsh, Edward Arnold y Peter Lorre.



ARTISTAS
DE AHORA

en el papel de
protagonisfa de la
versiéon espafiola
de lo sensacional
pelicula de la Uni-
versal «Alas sobre

el Chaco». (Foto
Freulich de Sarvieio
Exclusivo <Sabuni In-
ternational Syndicate»)



continuadora de
Pebrer y Bloy, S. A

presenta

uno produccion de
JOSE M." CASTELLVI

UABATfO LOS
HOMBRES!I!

el primer vodevil musi-
cal de produccién na-
cional

Plerre Clarel
Carmelita AubeH
Libia DImas
Alejandro Noila
Samuel Crespo

y el moés formidable conjunto de
<girls» espafolas.



de esos hombres heroicos y abnegados
. que lo ctan todo por la patria, sacrifi-

H fl h Ia n d u Can carxio sus ideales y sin saber a ciencia

cierta cuales son sus verdaderos nom-

bres.

A mi me ha hablado de esto Castro

Blanco, poniendo en sus palabras emo-

cion y en sus o0jos optimismo. Después

hemos cambiado la conversacion vy le

he pedido que me cuente cosas de su

vida.

—iBahl Mi vida —exclama con modes-

tia— no tiene irrtportancia. Es como la

de muchos que han luchado y. han su-

frido por labrarse un porvenir.

—¢De doéruje es usted, Castro?

—Soy madrilefio. Como actor cinemato-

grafico donde mas trabajé fud en Fraiv

/\ . _ :
3 a‘ n a‘ 5 I m C—IaF"ero antes de dedicarse al cirte, |qué

Drtan J. Cas- .
tro Blahco «n | ha sido usted? )
verelén francesa —Mientras estuve en Espafia, nada. No
de la pelicula hice otra cosa que vivir a costa de mis
1 Ufa. *Rivales’en
la pista-
\
N-
[ I N

En <Tm d« la Marina, can bctty Sloniclli.

*Se

O

E conocido a Castro Blanco en

la redaccion de FILMS SELEC-

TOS. Me lo preserrt6 mi amigo

Toméas G. Larraya, el director
de esta popular revista cinematogra-
fica. Hacla urtos dfas que habia I1*
gado de Parts, después de haber co-
laborado Cttno actor y ayudante de
direocién en la pelicula «La bande-
’3», del famoso realizador francés Ju-
lian Duvivier. Dicha pelicula refleja
el ambiente de la legiéon extranjera
en tierras marroquies, la legion es-
paiwla QON sus emociones, sus irv
quietudes y cantos bélicas. Puede de-
cirse que es el poema en imagenes



padres; pero c®n el tiempo me fui
dando ojenta de qoe habia de cam-
biar de vida y opté por irme a Pa-
ris con la idea de ser algo mas prac-
tico en este mundo sin tener que de*
pender de nadie.

—Y te consigui6 usted?

—Si; pero no tan facilmente como
pudiera suponerse. Antes me vt obli- A"
gado a trabajar en diversos oficios.

pe6én en la casa de automoviles
*Renault» y fogonero en una fabrica
de gas. Ademas, durante la guerra,
que fué cuartdo por primera vez puse
mis pies en tierra extranjera, estuve
detenido durante un mes, por creer-
Tie espia. Fué una de las épocas
Inas emocionantes de mi vida, pler>a
de cof>trastes y aventuras. t

—¢En qué afio hizo usted su pri-
mera pelicula?—

Hay una pausa. Encerniemos un ci-
garrillo. Mi interlocutor quiere preci-
sar la fecha exacta y rw lo consigue.

~'Jo puedo recordaflo en este mo-
mento. Me parece qiie fué ert 1926.
Joaquin Carrasco, el “mirabie actor de
caracter y actualmente maquillador en
los estudios barceloneses de la «Or-
phea Film», me consiguié un peque-
IS0 papel de almirante en <Ef vals del
adiés», cuyos principales intérpretes
eran Heniv Russell, Annabella y Fierre
Blanchar. Este film marcé mi debut en
la pantalla frarKesa. Después lomé par-
te en «El conde de Montecristo», con
el malogrado Jean Ar\gelo; en «Chan-
tage», con el mismo;en «Amor en pri-
mavera», con Jacque Catelain, y otras.

J- Castro Blanco con Belty Aman en iSombras sobre el Rif>, de Primas Films.

—Siempre interpretarKio papeles de villano.
~Casj siempre. A los directores les di6 por clasificarme asi, de-
bido a mi fisico y mi figura.
¢Le gusta a usted encarnar el tipo de hombre malo?
A~Vera usted. Me agradan los papeles emotivos y de fuerte in-
msidad dramdtica. Esos oue en apariencia resultan antipaticos y
el fondo son admirabtps. Como los que interpreta George Ban-
por ejemplo. Pero hasta ahora no he tenido la suerte de
®*senipedar njr>guno por el estilo.
~¢Cual ha sido su época de rr>ayor actividad cinematografica?
que se inici6 con el advenimiento de los «talkies». Enton-
trabajé en los estudios Paramount de Joinvilie en casi todas las
"*Njones que se hicieron en espairol y algunas francesas (1). Esto
'I'* Sirvi6 para que la Ufa de Berlin me contratara, haciendo va-
Peliculas en Alemania, tales como «Rivaies en la pista» (ver-
francesa y alemana), con Albert Prejean; «La estrella de Va-
con iean Cabin, y «Paso a la juventud» (también dos ver-
con Jan Kiepura-
NiHa trabajado siempre como actor?

ot

___ En tos estudios he hecho de todo menos barrer. Me gustaria
“irigir peliculas, sobre todo en Espaiia. Pero todavia no me atrevo, no

Se'hlén en Londres en dos versiones espaAolits; ,Entie noche | dia,
«>ei Algara, y <£1 hambre que asesinti», por Ricardo Pu

coa

J. Cwtrn Blanco en -El canto del ma-
rinos con Albert Prejcan, Lolita Bi-
naventr y Jim Gcerard, pcHcula Oiso.

obstante los afios que llevo metido en el
cine. Quiero adquirir méas experiencia para
ver si algin dia consigo este deseo.
—¢Cuéntos viajes ha realizado a Francia?
—Hasta ahora, cuatro. Me alegraria no
vojver a salir de mi pais. Pero es tan di-
ticil lograr estabilizarme aqui, que creo
que las circunstancias me haran remontar
el vuelo nuevamente.
—En Espafa, ¢qué films ha interpretado?
—El primero, «La alegria que pasa», lo hice
en 1929, aprovechando uno de esos viajes,
y mas recientemente, «Una semana de fe-
licidad», con Tony D'Algy, y «Poderoso ca-
ballero*, con Casimiro Ortas.
—Y ahora, ¢cudles son sus pro-
yectos?
—Trabajar er> mi pais, si es
que puedo. Laborar en pro de
nuestra cirtematografia, si las
circunstancias lo permiten,
—¢Cree usted en la produccién
espartola?
—A pies juntillas. No habia co-
nocido rnjnca como ahora, me-
jor dicho, no habia compren-
dido las posibilidades tan gran-
i“s que hay aqui para la rea-
lizacion de peliculas. El cinema
espafiol avanza; no cabe duda.—
Otro ciMrriHo. Volvemos al prin-
cipio. Ahora Castro Blanco sonrie,
—¢De qué se rie usted?
—De lo que nos ocurrio a fil-
mar urvi escena de «La ban-
dera», el dltimo film de Julian
Duvivier.
—M ver, relatelo,
—Tenia que aparecer un mulo
dormido junto a un. pozo, Yy
para conseguirlo tuvimos que
emplear dos litros de clorofor-
mo. Pues bien, al rodarse dicha
escena por segunda vez, ya
En rl papel de José tEI dlplo «la buena», el animal sali6 de
matico til *Poderoso cAballero* estampia, ante el asombro de
iodos, que no pudirfios dejar
) de reir.-

Hemos permar)ecido charlando durante mas de una hora. Castro
Blanco se despide de mi coo Id misma simpatia y la misma modes-
tia que cuando me lo presentd mi director. Nadie diria al verle -pof
dentro» q”e el que me ha brindado esta charla que reproduzco es
un villano capaz de las, mayores atrocidades
cuando~su figura  se|refleja en la pantalla. M. P. de SOMACARRERA



AlDr,

I-u.s n«t<.rirtu<Ifs (le Vlenn hiin i-ehiisa.lc
iwmiK.vi- conw valido rt mntrlun>ni<> <le
Jeritjui. Alie. como «i contrnjo
enlace liiict* imz« t«n WiofWlItl U. Sh«"mB,
litH'iimmdfi qup si retorna ii Austria sen\

priKemirtii iK)r hlKiimin.
t..] hiaiiiiTiiuimprlninoS teikKIWiD

vencion oél luiilosirutl» ('nvlos (inntel eu una

nuvva pelicula. .
T.os dltisente» tlt* la Prtmmonnt lian re-

"fcled ».

suelto intercalar en la copia de “Tlie Bis
Broadcast of 1030", dos cancione»"”, niui en
castellano y la otra en fran«'~, gne el zorzal
reiristrnru poc» antes de morir jiara esa com-
pafifa. en ocasi6on ile estar filmando nnn de

illtiina!> prodncciones.

n lj > Anales. — Se calculan en ocho mi-
A llones de délnref» las pérdidas ocasiona-
da>< por el incendio de los matorrales del sur
de Oalifomla. gne pns»» eo j«licro al barrio
de Malibii Bencti, donde tienen sus residen-
cias los artistas oineiuatoKraficoe.

1jOS bomberos lograron desviar el fnego,
pero las,Ilamas consjiimleroo, mnchas plan-

tiicioDel y i-usa” fisurando entiv tas Ultimas
las «le vnriw) actores.

n Iliiward Hawks, el tlireitor ji qtilen W ar-

ner Bri>ss I>a a”jiinuitlo lu (reaoi<'m ifc> la
obni tfttilada “Ceiling Zero”, ha solicitudo
cntno protagonista del dniuia a June Travia.
Esto implica que él tiene fe en la liiil)ilt(lad
lie la actriz y por esto ya Jnne merece tina
felicitacion debido a gne alcnnas otrus de las
perw'nalidades en qgiilen llaw ks ha di"nnil>ier-
tu ciialtdades do sogpecliadas son faniosn:: hoy
en dia. tales como Ann Dvorak. Consiani'e
Ctiiumins» y Sally Kileis entre las estrellas,
y Taul UuDi y ile«>rse Rflft entre liw acto-

resl Jame:* Cagnej-y Pat OBrien tendran I«is
pai>eles principales en esta producciim de qgiie
tratamos.

a OR wun descuido al emplanar en |la
platina del huecograbado los articu-
los de esta revista, se omitié6 poner
el nombre del autor del articulo «Al-

fonso Tudela, el genio de la caracteriza-
cion». Débese esta interesantisima entrevis-
ta tan acertadamente descrita al culto pe-
riodista don Antonio de irmcnteras, el cual
esperamos nos dispensard la omisién invo-
luntaria de su nombre, que tanto cjnsidcrs-
mos en esta redaccion.



Sldney Lanlitld y Birbara SEanwyck, el director; la estrella de <Red Salu-
lo. examinan varios fologramat de esta cinta Rellance. (Folo United Artists.)

ULTIMA HORA

N el tnomento de terminar el emplanamiento de este alinero, el

telégrafo nos trae la noticia del fallecimiento de John Gilbert a

causa de una enfermedad del corazoit. Sin tiempo ni espacio para

comentar esta triste nueva y la labor del conocidisimo ez com-
erlo de Greta Garbo, la notificamos con emocién cineistica a* nues>
« lectores.

Ayer en CAPITOL

@ari lirisMHi unuiii'i6 n kus iiiiiil."iis i|Us> fii cuiintii tmiiiiM* ku tra-

Idjlco.

® \>r«H* Tt’iifMhile esta ai>reiidlenti> u jOKitr ul golf y « ki toiiiji
gran afic-ién. con objeto de ixxler riviillgur con su esiio-jo. AdDIphe
nitiijeiu. (jue WM< iiii excelente Jugador.

I’or vnriiw ixfios la voz «lei ciiDiaute mejicano Tito (fulzar liii delei-

tado a innuimn'alih'H riidioescnchas <le tii» AniéricHs. fiiilenes, liasti
estos momentos, tan sélo conocen el registro vocal del fumoso tenor,
siD haberle visto en {>ersonn.

fon la |>elfcnlu r'Mllasrroso HolljtvooO". la primera <iilU' j<e rueilii en
castellano en colores iiaturiiles tendradn los ntimlrailores <le «iiiizar la
Uliortunldiid ile verle jKir primera vez en la liantalUi, y anniino dicha
paioulu no coDiite tuiis gne de U<« rollos —I*ual gqae aquella famosa “Le
cucaracha", de gratos recuerdos—, buy en su trama fiuficlente awién
jtura que pueda el i-spectador jtizKir el trabajo de Tito y de Jaime
IX've.sa. Xeiia Xorlesu. Susana Dulier y Carlos Jlontalbrtn, artistas ijue
I>artlel]>au en este esfuerso creativo del productor arfcentlno Kaui liu-
rruchaga.

l'ara redondear los valores, el pnMluctor <Surruchaga cc»ntnitrt los
servicios de la onjuesta dlrijcida por José Manzanares, para aconiiiailav
a Tito Culzar en los cinco numeros de canto <iue éste rinde <n "Mila-
Kniso Hollywood”, entre los que se destacan el tanj.'o ee.\uior... >t"" flo-
rece”. el motivo mejicano “Capulin™, la rumba "Tub lindi>« ej”" " y la
caiicléu gliaiui "Quimera”. K1 mismo (ifuizar compuso \iiria-. ile e”"'tas
canciones.

Kl excelente colorido es producto del Vericctira' |‘roc(-js, de llolly-
woi<l, centro |>eliculero en donde fué ro<lada lu pi-lk-ulu entera.

Esta [irimera itelfcula liii<pana eu colores viene a tlfnnr dos vacios:
el uno, “color” en el cine de nuestro idioma, y el otro, la necesidad de
uwi buena voz encaja<la en una fi|?ura Joven y romantica iine viniera a
reemplazar a otras fi{;uras de grata memoria (Jue han desaparecido.

Kn Ir>s estudios Ingleses de la Caumont-Britisb y sn filial la GnIDS-
liorough. se ruedan actualmente:

"El tane!”. Director, llaurlct’ Klvey. Fot<'»sgrafo. (iuiither Kranipf.
Ueparto: Itlcliard 1)Ix, Madjre Evans, C. Aulirey Smith, Uelen Vinson,
l.<'slie Haulcs*. liilda Trevelyan, Jimmy Hanley. Kinlay Currle. I’ercy

rars<mii. etc.
“Jack of AU Trades", sin titulo espafiol todavia. DlrectorM, Eobert
Stevenson y Jack Hulbert. Fotégrafo, C. Van Enger. Ueparto: Jack

Hulbert. (iiiia Malo. Jlary Jorrold. llol>erts<m liare, .Vthule Stewart.
Ki-ilx Aylnier. 1’eggy Sinipson.

eeltetacioiie» extranjeras”. Director, Tom Walls. Fot<5grafo. Roy
Kellino. Ueparto: Tom Walls, Rali)h L.vim, llobertSi>n Haré. IHatui

Churchill, Alarle Lohr, Cecll Parker, Ivor liarnard, Hllda Trevelyan.
Ilasil Itadford. Xomia Varden, Katlileeu Kelly.

la gran produccion nacional

EL SECRETO DE ANA MARIA

obtuvo un éxito definitivo

Argumento de Rafael Lopez de Haro.
Direccién de Salvador de Alberich.
Muasica del maestro Demon.

Interpretada por

Lina Yegros

Ramon de Sentmenat
Juan de Landa

Angélica Gonzalez
Albalat

Chispita

Villasiul

Fina Conesa
Carmen Salazar

2.* producei6n de lo
SerieOro Nocigonol

1U 6"



¢ Lxi$le una SHIBLEY TEMPLE en Espaiia?

GRAN
IAINE€EURSO

ORGANIZADO POR

Flms Seleclos-Eisgago Foi Film

pora la eleccion de la nifia ««pafioki
mas perecida a lo pequefiagran es”ella

SHIRLEY TEMPLE

'pIENEN ustedes una hija que se pa<
{ * rezca a Shiriey Temple? Mandaios
en ial caso una fcrfografia de su hijita
junto con el boletin que méas abajo in-
sertamos'y con los datos solicitados a la
redaccion de FILMS SELECTOS, Borrell,
243 a 249, Barcelona.

Un Jurado competente hard una pre*
via seleccidon de dichas fotos.

Se procederd luego a una elimir>ato-
ria por regiortes en las ciudades que
proximamente se ir>diCBran y, finalmente,
se celebrard una gran fiesta infantil en
Barcelona, durante el mes de febrero
en la que se designara la

Shirley Temple espafola

A la nifia designada como la mas pa-
recida a Shirley Temple, se le entregara
una magnifica

Copa de plata

valiosisima obra de arte del conocido
orfebre Mercader y se [a obsequiara con

Un maravilloso vlale
a Hollywood

(acompafiada de un familiar al qua se
abonardn también los gastos) o

5,000 pesetas en metélico

Ademas se otorgaran valiosos premios
a las demads nifias clasificadas.

Ardan también sufragados los gastos
de las nifias vencedoras de cada regldn,
para asistir a la gran fiesta que para la
eleccion definitiva de la Shirley Tenv
pie espafiola se celebrard en Barcelona.

Presente a su hijita en este gran Con-

oncurso SanLEV TEI\/PLE

Nombre del padre, madre o tutor

Direccién: calle n.
tl Poblacién
y Nombre de la nifia

Fecha del nacimiento

Shirlty la mas atraycnle estrella tfel cine Xtual, cuida-
dosamente afletHle a los dictadosi-higiénicos. (Foto 1'0z}) NoT«: Lafotogratu deber*icr decnopo eotero; ta taowlkosolnteiloie9xlien -



EL CAMPEON CICLISTA. — De entre las
producaones de Bocazas es ésta una de las
mejores, en su aspecto cinematograficD y
en el de diversiéon. Se apoya sobre una ma>
nifestacion deportiva, >Los Seis Dias>, de
Nueva York, y ello permite obtener una
pelicula de extraordinaria movilidad y no-
table interé-c. Las situaciones cémicas ai>un-
dan en esa pelicula y especialmente durante
la (urrera, de la cual «Bocazas» es uno de los «sixdaynian»; los
trucos cédmicos se suceden sin interrupcion y algunos de ellos son de
un efecto contundente entre el publico, que no para de reir un mo-
mento durante la proyeccién. Joe E. Brown tiene en ella una actuacién
francamenie divertida, moviéndose con su aplomo caracteristico. Es una
pelicula Warner Bros-Pirst National.

CHARLIE CHAN EN SHANG-HAI. — Ctiarlie Chan sigue en sus
apasionantes aventuras y esta vez nos lleva con él a Shang-hai para
descubrir unos criminales que se mueven en la impunidad. Apenas
llegado él y durante un banquete al que asiste, se comete el primer
crimen A r medio de un aparato ingeniosamente preparado. A través
de apasionantes incidencias, durante las cuales podemos nuevamente
conprobar las grandes dotes deductivas del excelente detective chino,
Oiarlie Chan conseguird descubrir a los criminales, el jefe de los
cuales resulta ser precisamente uno que colat>oraba con el propio
Charik' Chan. '

Warner Oland realiza, como de costumbre, una interpretacion irape>
cabll' y le secundan con gran acierto todos los actores que toman
parle en esta acertada produccion de la 20th Century-Fox.

Nos complacemos en felicitar nuevamente a la inteligentisima em-
presa de este cine que a la par que sabe confeccionar tan interc-
ssnlisimos programas como el compuesto por los dos anteriores films
tiene buen cuidado de atender al sentido moral de loi mismos, con
lo que puede acudir sin temor a procacidad alguna a este local el
publico, convirtiéndose por el buen sentido de la direccion el cine
Capitol en el ideal para las familias.

ASTORIA — LOS ULTIMOS DIAS DE POMPEYA. — Ya el cine
mudo nos habla dado también una edicion de esta pelicula que cons*
tituyo en su época una de las grandes sensaciones espectaculares. El
sonoro, naturalmente, da a los films de esta indole un mayor relieve
y los envuelve de atractivos superiores.

El que nos ocupa es una produccién bastante interesante que se
ha<« ver con agrado. La reconstruccion .de la época esta lograda con
Innegable acierto y la anécdota es llevada con habilidad recabando
la atencion del respetable desde los primeros momentos y mantenién-
dola firme después. Los momentos espectaculares estdn bastante bien
resuelto.; y aunque por el entendido se ven claramente los procedi-
mientos empleados, producen gran efecto para el publico en generaL
eLos Ultimos dias de Pompeya» es un film Radio que se verd con
agrado y atraerda sobre todo por su espectacularidad.

VARIETE. — La casa Ufitms, que con
tanto acierto escoge las peliculas de su
programa, ha presentado la version sonora
de este film que en la época muda tuvo
un gran éxito debido més que al interés de
la trama a la labor de Dupont, su realizador.

Expuesto y dificil era llevar de nuevo a la pantalla el mismo asunto,
sohro todo por la lucha que ante criticos y espectadores tendria que
sostener con el recuerdo, que es lo m:2s depurador y exaltador que
en la humanidad existe. Sin embargo, Nicolds Parkas ha sabido salir
bien OOR el empefio, demostrando sus grandes cualidades de obser-
vador psicélogo y sus profundos conocimientos técnicas, que ya puso
ei' evidencia en «La batalla». En éste, como film UGltimamente pre-
sentado, atiende a expresar la personalidad de cada uno de sus per-
KMajes mé&s que a la anécdota que so6'o le sirve da base para
hacerles accionar y reaccionar. Con esto se comprenderé que «Varie-
Ié> i?, una obra de gran dignidad y bastante valor estético. Ello no
le resla ni un punto de espectaculiiridad —cosa que sucede en al-
gunos films— y por lo tanto es apto para todos los publicos.

La inlerpretadén es excelente sobresaliendo la de los tres princi-
pales protagonistas. Annabella. de dia en dia mas sutil; Fernando
Gfavcy, cu su simpatico papel de hombre bueno, y Juan Gabin, como
siempri’, acertadisimo de sobriedad y expresion.

ILA PIMPINELA ESCARLATA. — La famosa

novela de la baronesa d'Orczy vuelve a hallar en

la pantalla ura bella traduccion. Ya en tiempos

del cine mudo dio lugar a una pelicula del mayor

interés favorecida por un éxito «comercial» real-

mente notable. Esto, no otra cosa, creemos que

ha inducido a la actual realizacion, pero aun

basdndose sobre un factor eminentemente comer-

cial, el resultado, magnifico, ha sido una obra

de gran dignidad artistica, cuidadisima en todos

sus aspectos, impecable en su ejecucién. Esta ha

corrido a cargo del animador Haroid Young,

puien, directamente, asume la responsabilidad del

resultado. Pero el productor es Alezaudcr Korda

y W t, seguramente, quien ha impuesto su visién artistica. En el
erativursf. de la obra es facil advertir ese sello peculiar suyo, ese
Pruriio (lviallista que hemos advertido en otras realizaciones, esa pro-
piedad en la reconstruccion liistérica y creacion de ambiente que, es
Mviii de que ha de nutrirse la obra para obtener una’ vida reah

En primer término es justo sefialar el acierto de adaptacién. La
obra bésics ha sido desmenuzada, estudiada convenientemenie para
entresacar de ella lo esencial, la verdadera linea esencial de la anéc-
dota, libre de hojarasca, de cosas secundarias que le habrian dado
una extensién perfectamente inatil.

Luego el dibujo .fiel de una época que dejé profunda huella en
la historia de la humanidad. Hay escenas en el film de una compo-
sicion estupenda y de una emotividad extraordinaria. Efe>'tos logra-
dos sobriamente, sin estridencias. Aquellas mismas mujeres, cosiendo
al pie'de la guillotina, y levantando Indiferentemente la cabeza, acos-
tumbradas ya al espectaculo, cuando un nuevo aristécrata ha caido
segado por el'aparato mortal, son de una belleza remarcable.

Existe cierta frialdad narrativa en otros momentos, cuando la biis-
queda de la Pimpinela en Inglaterra por Cfiauvelin, cierta premiosidad
en el desarrollo, pero el interés no se pierde en absoluto en ningln
instante volviendo a subir al rojo vivo cuando la Pimpinela corre a
Boulogne para intentar salvar al hermano de su esposo. La recons-
truccion histérica de las escenas que transcurren- en Inglaterra es
realmente (Krfecta y admiramos otras de exquizita composiciéon, como
las del «minué» que dan gran realce a la pelinila.

Conjuntamente la interpretacioii es muy entonada. Destaca, sin em-
bargo, notablemente, Lcslie Howard en un papel bastante dincil. del
que consigue un relieve formidable. Merle Oberon, justisima también
en el suyo, da gran sentimiento a su pei®onaje, del que logra una
acabada creacion.

ANA KARENINA. — Fresca estd aln en
nuestra memoria la anterior pelicula, mu-
da, «Ana Karenina». realizada por Metro
Goldwyn e interpretada también por Greta
Garbo. En repelidas ocasiones habiamos
significado que la tenfamos por una de
tas mas bellas realizaciones de aquella
editora y, especialmente, a nuestro juicio,
la mejor creacion de la Garbo. Ni que de-
cir tiene que, ante esa conviccidn, temia-
mos ~r esa reedicion sonora. Mas clara-
mente. Creiamos que ta nueva «Ana Karenina* habia de defraudarnos
por considerar que tanto la edicién cinematografica de la obra de
Tolstoi mudi! como la Interpretacion de Greta Cari» liabia de ser
muy dificil, no sélo de superar, sino, adn, de igualar.

Sinceraraenle, con la mayor satisfaccion, confesamos nuestro error.
La nueva «Ana Karenina» logra emociones de una Intensidad extra-
ordinaria, consigue del puablico una compenetracion tan honda, tan
intima, como raramente se ha logrado con otras obras. Esencialmente
Clarence Brown ha creado en su obra cinematografica el espiritu que
Le6on Tolstoi dejara en la suya. Esc estudio de pasiones humanas,
de sentimientos, de caracteres que con el libro de Tolstoi le erf-
vuelve a uno introduciéndolo en las almas de unos personajes, mo'
viéndose segun las concepciones, los convencionalismos, de una época,
se halH fielmente transcrito en esa «Ana Karenina» que hemos visto
en el Fémina, la historia de la cual adquiere sorprendentes tonos de
realidad antojandosenos un hecho veridico que esta sucediendo ante
nuestroj ojos. Tal es la sinceridad, la emocion de esas imagenes y
la palpitaciéon de vida de esos personajes que siguen un destino no
por (xnocido menos conmovedor.

Karenii;, verdadero prototipo de la concepcién del honor que pri-
vaba entonces de los prejuicios sociales y de la incomprension.*
Wronskii, admirable dibujo del enamorado, con sus apasionamientos
y claudicaciones caracteristicas, victima del hastio cuando tiene a mano
lo que tanto descara. Ana, mujer incomprendida, que hace el sacri-
ficio dei propio honor del hogar, para entregarse al amor que con-
sume su vida, son personajes trazados por Brown con mano maestra
y llevados por los dislinlos intérpretes con un calor y una emocion
admirables.

Especialmente Greta Garbo deja con ese personaje de -.'ina Karc-
nina» una interpretadébn que no tiene superacion posible. Humana
siempre, sensible en grado indelinible, sin gestos aparatosos, sin po-
ses, naturalmente, con sencillez, por la sola expresion de sus o0jos,
o do sil rastro, por un gestQ breve, casi imperceptible, nos da toda
la sensacién emocionada de lo que en su alma esta pasando. Aquel
hondo conflicto sentimental suyo, su indecisién entre el amor filial
y el amor por Wronsky. ponen, a través de la interpretacion de la
Garbo, una inquietud lumensa, una honda piedad en el corazén del
espectador que puede seguir perfectamente las incidencias de esa lucha
intima. Ni en sus mas alabadas creaciones, ni en sus personajes mas
aclamados, ha puesto Garbo el matiz, la emocién, la sinceridad de
esta «Anj Karenina> que sera para nosotros inolvidable, hasta hacer-
nos olvidar su anterior muda.

Clarencc Brown ha compuesto escenas de una belleza plastica for-
midable, ha obtenido situaciones dramaticas con medios puramente ci-
nematograficos y de buena ley, sin concesiones inuGtiles a la galeria,
ha extraido asimistno efectos sonoros formidables.

Las mismas escenas finales del suicidio se combinan maravillosa-
mente; la plastica y el sonido para lograr un resultado dentro dY
und ponderable sobriedad, inigualables...

En primer término el rostro de la Garbo, de Ana Karenina, des-
esperada, perdida en un mundo que siente hostil, débil, sin voluntad,
incapaz de tmnar decision alguna. De pronto aquel sugeridor ruido
aJ comprobar el estado de las ruedas del tren que le recuerda Li
tragic-j escena de la muerte del empleado de la estacidn. Repentina-
mente ese ruido hace acudir a su mente la idea del suicidio. La
muerte es el olvido,. Su rostro, sutre una leve pero inmensamente
expresiva contraccién. Sus o0jos vagan por regiones ignotas... Aquel
ruido de las ruedas del tren va cobrando poco a poco, en su menK-,
una intensidad aterradora harta llenarla por completo, hasta hacer»
irresistible... De pronto Ana ha desaparecido... El tren va desapare-
ciendo poco a poco con un ruido que se nos antoja lastimero. Adi-
vinamos, sobre los rieles, el cuerpo destrozado de Ana. que ha bus-
cado, en la muerte, el olvido... Escenas resuellas con insuperabl.
maestria todas las de

este film» hermasisimos. Don Yo DOBL;;



El debut de Lity Pons,..

(ConliuuacUn ai la pagina e >
tado la pantalla como el mejor y mas efec-
tivo medio de comunién con la masa y de
popularidad para ella, nunca hubiésemos
tenido la oportunidad de escribir sobre ella,
pues al ledor cineista no podia interesarle
una crénica basada en la ultima represen-
tacion de Lil?/ Pons en el viejo y aristocra-
tico Metropolitan de Nueva York.

Después de filmar «I Dream Too Muchy,
Lily sabe que el pablico de los mas remo-
tos parajes ha de escucharla, criticarla y ad-
mirarla. Ella misma quiere y necesita actual-
mente ponerse en comunién espiritual con
aquelbs que han de llevar sus din“ros a
las taquillas de los teatros y decidir su futu-
ra suerte en el cirte. Y Lily Pons, la gran so-
prano coloratura, aplaudida e.n Viena, Ber-
lin, Milan y tantas otras capitales de impor-
tancia, envia su fotografia con un mensae
de buena voluntad a los espectadores de
cada pueblecillo, por remoto que esté, y
aur>que hasta ellos no haya llegado otro la-
tido de civilizacion méas que la locomotora
del tren y el Cinema.

Hablemos, pues de Lily Pons que acaba
de hacer su debut y que esperamos ver mu-
chas veces mas en la luminosidad de Ila
pantalla.

Como mujer, sin los oropeles de la épara
y el prestigio de los ropajes escénicos, Lily
Pons nos impresiona por su humanismo son-
riente y sencillo. Como la mayoria de las
artistas continentales, posee el don de gen-
tes que falta con tanta frecuencia a sus con-
géneres del Nuevo Mundo.

Los viajes, el roce con diversas razas, su
apreciacion cosmopolita de individuos y co-
sas, le han dado> ese bar.iiz final que se
traduce en el vernacular diario en «mun-
dologia* o «savoi.r faire».

Dominando, como domina, varios idiomas,
puede compenetrarse facilmente de la psi-
cologia de diferentes individuos y penetrar
en su alma, hermética para aquellos que
solo pueden entenderse en una lengua.

En cuanto a su labor artistica, si Lily Pons
no poseyera el aspecto agradable que po-
see y la personalidad dina.Tiica que hacen
de ella una criatura encantadora y gentil,
bastaria escuchar su voz para olviaar cual-
quier otro descuiclo de la naturaleza.

Mientras Grace Moore nos dejé una im-
presién gratisima en su pelicula «Una rio-
che de arrxjr», Lily Pons nos da la inolvida-
ble sensaci6.'i de haber presenciado en toda
su majestad la interpretacion de una ac-
triz de verdadero calibre cuando se trata
de utilizar ese don divino que se Ilama ur>a
voz sin tacha.

No negamos que es tarea dificil para los
productores una realizacion que tenga como
Unica base presentar j una estrella de Ila
Opera en un asunto mas o menos corriente.
Pero cualquier escollo de esta indole lo
salva la gloriosa voz de Lily Pons. Las histo*
rias creadas para estos casos, carecen casi
siempre de verdadero fondo; pero dentro
de la frivolidad que pueda notarse en el
argumento de « Dream Too Much» hay
ciertas palpitaciones de la vida real. La mas
extraordinaria quizas es que pjnta de rrkane-
ra sugestiva el problema moral que ha cau-
sado tantas separaciones entre las persona-
lidades del teatro. Los celos profesionales,
monstruo de siete caoezas qus ha dado al
traste con tantos idilios conyugales. En la
obra que presenta por primera vez a Lily
Pons, reconocemos infinidad de casos de
ios que abundan en Cinelandia. La mujer
que triunfa y que encietxfe los celos del
marido, cuya vanidad no le permite que-
dar en segundo término. La disyuntiva feroz
de ser buena esposa, amante madre de fa-
milia o figura brillante, cubierta por el

manto falso de la fama, que casi siempre es
efimera y trivial.

En otras palabras, la pelicula de Lily Pons
es humana. Sin ser una obra maestra en
cuanto a su trama, sjn tener resabios de ca-
tedra, mantiene viva la curiosidad y el inte-
rés del espectador. Ademéas, nadie se pre-
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De la ingenua a lavampiresa

iconllnuaclin de la pagina 1)

Ambos lipos femeninos tienen indudables
analogias temperamentales, pero la «sex*
appeal» es mas frivola, mas moderna, mas
alegre, mas humana, en definiliva. que la
vampiresa. Aquélla no llega a mnjer fatal
y rara vez engendra o provoca el drama
por celos o por perversion de instinto,
mientras que a ésta la rodean las pasio-
nes violentas, que ella suscita y espolea
porque necesita esta atmdsfera para ac-
tuar y vivir.

La pasion por la vampiresa es siempre
perniciosa y de origen obscuro, mientras
que el amor por la «sex-appeai> puede
tener —u tiene casi siempre— un matiz
sentimental que lo dignifica y eleva.

Mateo SANTOS

LOS CLAVELES
(C9HITHUteHn dt la pitiha 18S)

Los intérpretes de «Los Claveles» son de
categoria en tono mayor: Maria Arias; Ma-
ry Amparo Bosch, que hizo a maravilla la
Nicasia de «La Dolorosa»; Maria Zaldivar,
Mario Gabarrén, Anselmo Ferr»ar>dez, Al-
berto Ldpez, etcétera.

Nos ccmgratulamos de este nuevo triunfo
de la produccién nacional y afirnvimos, des-
pués de ver varias escenas de «Los Clave-
les», que este film cor>stituird para el pu-
blico un regalo para la vista y el oido y
quedara sorprendido por su técnica y des-
arrollo.

ocupa grandemente por los incidentes de-,
la historia, pues espera con la ansiedad de j
rigor el momento en que el ruisefior co-1
mience a cantar. Lily Pons no necesita mas:
cuanto se pide de ella es que cante.

A grandes rasgos Lily Po.ns, entre sorbo y'
sorbo, nos cuenta episodios de su vida,
antes y después de haber sido reconocida
por el mundo como una de las cantantes de
mas mérito en nuestro siglo.

Lily Pons nos dice que es supersticiosa.
El numero trece, de tan infinito fatalismo
para algunos, es su numero predilecto. Qui-
zas porque el acontecimiento de su nati-
vidad ocurrié un trece de abril. La estrella
no rios dice el afio, pero r>os basta obser-
var que su sonrisa es fresca, su cuerpo ju-
venil, su entusiasmo casi adolescente.

A los cinco afios de edad dié las prime-
ras indicaciones de sentir inclinacién por
el arfe.

¢(Como?... Segln ella misma nos cuenta,
a tan temprana edad vié por vez primerj
una fu.ncion de dpera. Al volver a casa la
nifia no quiso ir al lecho como convenia a
tan tierna criatura. Por el contrario, comenz6
a locar, empinada en las puntas de los pies,
las srjas que habia escuchado aquella no-
che, y los padres, con esa divina seguridad
que tienen todos los padres, en el talento
de sus hijos, determinaron que acababa
de surgir un genio en la familia. La suerte
de la chica qued6 decidida; seria una ex-
celente pianista.

Pero méas tarde, al correr de los afos,
los buenos sefiores tuvieron otra sorpresa:
Lily Pons poseia una voz incomparable. Y
no repararon en sacrificios, para dar a la
nifia la oportunidad de desenvolver aquella
voz. Profesores, conservatorios, viajes...

A los diecisiete afios, Lily debutaba en
el Varietée de Paris, con el gran actor
Max Dearly, en una compafiia de comedias.

En Cannes (lugar de su nacimiento) el
profesor local le aconsej6 estudiar con el
gran maestro Aibertl de Gorostiaga, Des-
de entonces éste ha sido so instructor y
cuando Lily se determiné a llevar su «rte
a la pa«taila, Gorostiaga la acompafi¢ a
Hollywood, tomando parte activa en el tra-
bajo de 'su discfpula,

A lo; seis meses de haber comenzado a
estudiar bajo la ~ida del maestro Goros-
tiaga, Lily Pons hizo su debut en el papel
principal de la épera «Lakme». Este acon-
tecimiento tuvo lugar en Alsada-Lorer?, el
afio 1939. Los directores de la Opera man-
daron récords al Metropolitan de Nueva
York y la estrella asegura que la mayor
sorpresa de su vida fué recibir una invita-
cién para una audicién en la América. Tan
poca fe tenia en las posibilidades de obte-
ner un contrato en el viejo teatro de la
Opera en Manhattan, que no quiso que le
acompafiase nadie de su familia. Si habia
fracaso, Lily queria »ifrirlo sola.

Sus temores eran infundados, pues en el
mes de enero de 1931 hizo su debut en el
Metropolitan.

Después recorrié todas las principales ca-
pitales de Ameérica.

Y cuando la R. K. O. Radio logré conven-
cerla para que apareciese en la pelicula,
Lily Pons aceptd, segun ella, por la opor-
tunidad que se ofrecia a su arte de alcan-
zar cada rincon de la tierra.

Mientras que comienzan los computos vy .
las votaciones para determinar cudales son
las mejores peliculas del afio, se nos ocu-
rre que, si han de darse prwnios a los
cantantes, nadie con mas derecho que Lily
Pons al honor de ser mencionada como la
m~or intérprete cantante de 1935.

bn cuanto a la actuacién mejor del afio,
nuestro voto desde ahora va a Victor Mac
Laglen por la excelencia de su interpreta-
cién en «El delator».

Mary M. SPAULOING
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la lucha por el éxiio de un
nuevo aairo del firmamento
cinematografico

Hollywood se inclina ante Charles Boyer, cuya
seriedad y firmeia de caracter le han valido
muchas amistades

La carrera de Charles Boj'er en Hollywood
hasido una de las mas extraordinarias que
la historia de la cinematografia americana re-
gistra. Boyer se ha clasificado en primer lugar
entre los «descubrimientos» de la Ultima tem-
porada.

Ademas de haber dado prueba de una per-
sistencia digna de respeto. Boyer se ha dis-
tinguido por .su amor al trabajo y su exce-
siva modestia.

Con estas cualidades, el simpatico actor
francés ha podido salirse de situaciones in-
tolerables, vencer dificultades que hubieran
desalentado al méas optimista y conquistado
millones de corazones femeninos. Ademaés se
le han permitido ciertas excentricidades que
en otro hubieran provocado serios disgustos.

El horho de que Boyer hubiera intentado
durante tres temporadas consecutivas con-
quistar a Hollywood no llegd nunca a oidos
ael pablico, t'na vez por afio hacia su apari-
cion en la ciudad cahfomiana con la esperan-
za de que sus triunfos en peliculas francesas,
inglesas y alemanas le valdrian im puesto dt
categoria en los films americanos. Pero nim-
ca pasO de papeles secundarios y alguno quo
otro rol estelar en versiones extranjeras de
peliculas americanas.

Finalmente, después <le lo que él m.'smo
llamaba mi «glorioso fracaso», Boyer decidio
regresar a Francia con el prop6sito de renun-
ciar para siempre a sus aspiraciones de triun-
far en las peliculas americanas.

E-ste fracaso tuvo lugar a raiz de habérsele
asignado un papel importante en lo que habia
de ser una gran pelicula y el actor no pudo
evitar i-l desaliento que se apoder6 de él al
ver retlucidos a la nada los esfuerzos hechos
para conseguir im bien merecido triunfo.
_Pero con el tiempo desapareci6 esta impre-
sion y Boyer volvié a Ho lywood con el op-
timismo y esperanzas de siempre que por fin
se vieron recompensados con su éxito feno-
menal en Private Worlds {Mundos individua-
Us), socmidando a Ciaudette Colbert.

Comentando este éxito sorprendente, Bo-

Brigitte Horaejr, artista de la Ufa.

y«r afirmaba que so6lo podia atribuirlo a los
principios que le han servido de guia toda su
vida y que contribuj*ron a sus trixmi<» en
tres paises europeos y finalmente en los Es-
tados Xnidos,

—Trato de tomarme el trabajo con toda
seriedad —dice Boyer—, olvidandome de mi
mismo.

Esta formula me fué muy atil cuando re-
gresé a Paris después de mi tercer fracaso en
Hollywood. Gracias a ella pude ohidarme de
lo que indudablemente fué ima herida en mi
amor propio,—

Refiriéndose a la seriedad con que inter-
preta sus papeles, Boyer afiadi6:

—Mi opinion es que \m buen actor debe su-
peditar su propio caréacter al del personaje que
interpreta.

Por lo que a mi se refiere he tratado siem-
pre de dominar mis propios sentimientos subs-
tituj'endo los del personaje imaginario pro-
curando obrar y pensar con las facultades que
el autor de la obra ha atribuido a dicho per-
sonaje.

Para lograr este objetivo se necesitan horas
de estudio, analisis y concentracion y sentir
im verdadero carifio por su trabajo.

En la escuela francesa de declamacién, don-
de cursé mis estudies, me ensefiaron que éste
era el verdadero modo de actuar si no queria
que me tacharan, y con razo6ji, de descuidado
y egoista.—

Las actividades de Boyer demuestran que
se ha tomado estos consejos con seriedad y
que procura ponerlos en préactica en todos
raomentcs.

lis el actor més trabajadcr que ha pisado los
escenarios de Hollywood,

Rara vez se sienta a descar*sar. Durante los
periodos de inaccién, mientras se cambiau
jos decorados o la posicion de las camaras,
que la mayoria de actores pasan leyendo o
jugando a las cartas, Boyer se pasea por im
rincon del escenario con el cefio iruiicido y
el gesto avinagrado.

Al principio esta actitud provocé comenta-
rios algo desagradables para Boyer. Hubo quien
apunto la idea de que el joven francés estaba
cmflado al verle gesticular niientras paseaba
y murmuraba palabras incomprensibles, sal-
picadas de interjecciones y exclamaciones.

Pero poco a poco sus compafieros se fueron
acostumbrando y comprendiendo sus gestos,
muecas y munnullos, y durante el rodaje de
Shanghal, pelicula de la Paramount con Boyer
y l,oretta Young de estrellas, no sélo respeta-
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ron sus excentricidades, sino que nadie, ni
los mismos agentes de publicidad, se atrevie-
ron a interrumpirlas.

Todo el mimdo estaba enterado de que
aquellas actitudes eran las manifestaciones de
su trabajo y concentracién.

Los que se han preocupado de estudiar el
caracter del actor aseguran que lo que el pu-
blico aprecia en €él, ademéas de su extraordi-
naria habilidad histriénica, sen las cuaUdades
caracteristicas de las personahdades del viejo
continente, que la literatura y poesia eirropeas
hicieron tanfamcscs, y que Boyer personifica.

I'n buen nimero de los actores extranjeros
que han invadido Hollywood en los Gltimos
diez afics, han exageradola nota europea, abu-
sando de los besamanos y saludos ceremonio-
sos. Boyer, en cambio, se ha portado con na-
turalidad, haciendo gala de una elegancia y
distincion perfectas.

Ricardo Mahio

Realidad que parece ficcion
novelesca

CIN duda alguna, que ustedes habréan leido
A novelas cortas en que se relatan hechos
parecidos a estos que vamos a anotar; pero
lo que nosotros decimos no es ficcion, sino
algo que ha ocurrido en Hollywood. Nuestros
personajes no son creados por la fantasia ni
esto es una leyenda imaginativa, de modo que
el interés verdadero de lo que relatamos es-
triba precisamente en su fondo legitimo de
realidad.

Se trata de la novela de la vida de la mu-
chachita desconocida que se con”-irti6 en es-
trella del cine de la noche a la mafiana; y
de la sensacional aventma de un joven ir-
landés, que después de haber rodado por el
mundo en busca de emociones, se ha encon-
trado de .stbito conv-ertido en el héroe de una
de las peliculas mas importantes del afio.

Seguros estamos de que habran leido en
todas 1~ revistas de cine historietas pareci-
das a ésta, y naturalmente, no las creyeron
porque eran solamente inventos de la fanta-
sia. Sin embargo, lo que vamos a relatar le
ha ocurrido a OEvia de Havilland, quien ¢ace
mi ano era estudiante del Instituto de Ense-
flanza Superior de Saratoga.

El joven irlandés de que tratamos es Erro!
Flyim, quien se presenté como concursante
en calidad de boxeador en los Juegos Olim-
picos del afio 1928, siendo mas tarde pescador
de perlas, marinero, y explorador de Nueva
Guinea.

Olivia de Havilland y Etrol Flynn eran los
dos artistas mas sorprendidos y envidiados
hoy en Hollywood, por haber recibido sus
contratos para interpretar los papeles de los
protagonistas en la gran pelicula EI ca,Pitén
Bhod.

¢Por <jué ha favorecido la fortuna a estos
dos artistas concediéndoles los papeles que
toda actriz y todo actor anhelaban obtener?

A Wilham Shakespeare debe Olivia de Ha-
villatid este honor que se le ha hecho, pues
el domirdo que ella tiene sobre el género es-
pecialisimo que el bardo inglés cultivo, uni-
do al talento natural que posee, a su belleza,
y a tm deseo irresistible de actuar, han moti-
vado que la muchachita llegue a la cumbre
con tan asombrosa rapidez.

Siempre sintié Olivia de Jlavillard un gran
interés por los poemas de Shakespeare y los
recitaba con deleite. Precisamerte en los dias
en que se graduaba en la F/Scuela de Ense-
flanza Superior, se enterd de que Max Rein-
hardt estaba buscando artistas para inter-
pretar los papeles de EIl suefio ae una noche
de verano, en la presentacion teatral de la
obra que él haria en el HoUj-wood Bowl. Al
llegar a Reinhardt con su solicitud, OUvia
crey6 que era den>a.-!lado tarde, pues ya Gloria
Stuart habia sido designada para el papel de
Hermia, que era precisamente el qtte ella de-
seaba. Sin embargo, Max Reinhardt le pidi6
a Olivia que recitara un pasaje del poema,
y quedd tan impresionado con el gesto, la
diccion y el sentir de la muchachita que no
quiso perderla de -vista, y la coctrato para
que substituyera .a miss Stuart en cualquier
momento que fuera necesario.

Pocas semana.s después el destino quiso que
Gloria Stuart recibiera otro contrato, v Oli-
via de Havilland desempefi6 el papel de Her-
mia en la obra teatral. Mas tarde repitié su
éxito en el cinema.



Cuando se comenzaron las pruebas para el
papel de Arabela en EIl captan Blood, ella
fue una de las elegidas para entrar en concur-
so, y se gand el contrato a pesar de fjue entre
las que hicieron pruebas se encontraban va-
rias estrellas de gran valor y que gozan de
popularidad.

En el caso de Flynn, ha sido su empefio de
correr tras la aventura lo que ha contribuido
a su triunio. Cuando en 1928 Fiynn, que es
hijo de un profesor de ima Universidad ir-

Ya ha salido el tercer nimero de
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landesa, sali6 de su casa para representar a
Inglaterra en los Juegos Olimpicos,
se marché a Australia. En aquellos dias una
compafifa de peliculas le tomé por guia, re-
montandose con ellos hasta Tahiti, terminan-
do el director por ofrecerle im papel eu la
obra. Cuando la pelicula fué estrenada, la
compafila Warner Bros le contratd llevan-
dole a Hollywood. Esta es la historia de que
les habldbamos y la cual pareceria creada
por la ficcion si no tuviéramos los hechos para
comprobar su autenticidad.

A causA de cicrias produc-
ciones ha subido el precio de
los animales en Hollywood

f ¢ temporada cinematografica .estd en ple-
“ na actividad con lo cual el precio de los
animales ha subido considerablemente. El ca-
ballo que antes costaba quince ddélares por
semana ahora cuestaveinte cuando se tiene la
suerte de dar con imo.

El promedio de aiunento en el precio de los
animales amaestrados para el trabajo de los
estudios ha sido de 20% para los caballos,
10% para aves de cotral, lo cual significa 1,10
délares por semana para cada gallina o gallo,
y im 50% para los perros.

listos fueron los precios que le cotizaron re-
cientemente a King Vidor, director de la
pelicula Paramount So Red ihe Rose, en la
gne liargaret SuUavan, Randolph Scott y
W alter Conolly interpretan los principales pa-
peles.

En este episodio de la guerra civil de los
Estados Unidos se xisardn imos sesenta caba-
llos. Los caballos de .silla que costaban im
méximo de quinceddlares porsemana, mas la
comida, ahora cuestan veinte dolares, y los
rocines se cotizan a diez ddlares.

Esta actividad eu el alquiler de animales ha
hecho renacer la esperanza en los corazones
de las cuarenta 0 mds personas gne se ganan
la «da alquilando sus huéspedes irracionales
a los estudios.

La mayoria de esta gente son hacendado*
del N'alle de San Pemando. a unas cuantas
millas de Holl>'wood, que poseen ciertos de
animales, desde loros que hablan dnco idio-
mas hasta ranas amaestradas, 0sos, gatos
monteses y leones. EIl criadero de leones mas
grande del mundo estd a corta distnrcia de
Hollj-TA-ood y de £1 salen la mayoria de estos
animales que aparecer en las pelicidas.

XTnleén amaestrado le rinde » su duefio luios
doscientos délares por semana, mas el salario
de su entrenador, Los perros que saben abrir
puertas y ahurertar a los ladrones empiezan
coa cincuenta ddlares por semana, llegando
hasta la importante siuna de dos mil délares
por igual pericdo.

Nadie se aburre
en Hollywood

E lector que habiendo tenido intenciones
de visitar la capital del cine se haya re-
tenido por miedo a aburrirse por falta de com-
pafifa, puede resolverse a emprender el viaje
sin temor alguno.
| (IjEn Hollywood resulta imposible sentirse ais-
ado.

Paseando por sus bulevares y avenidas, uno

de alli
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LECTURAS

publicara en cada nimero
una cronica escrita por

DON JACINTO BENAVENTE

tiene la sensacion constante de que se halla
entre amigos.

Aquella muchacha elegantemente vestida
que acaba de salir de aquella tienda es Qau-
dette Colbert. Al pasar cerca de ella'sonrei-
mos... y. cosa sorprendente, nos devuelve la
sonrisa. Aquel muchacho con la camisa de
polo es Cary Grant, Con gran amabihdad nos
devuelve el saludo que Je dirigimos.

En im magnifico automdvil que acaba de
detenerse ante una luz de trafico vemos a
George Buriis y su esposa. Gracie Alien. Cosa
sorprendente: George tiene la palabra y Gra-
cie se esta muy calladita, escuchando. Respon-
de a nuestro saludo con im gesto de la mano.

Cerca de ellos, sentadoen un elegante «roads-
ter» vemos a Bing Crosby, Tenemos que mi-
rarle detenidamente antes de reconocerle. Qui-
zas sea por la gorra que lleva. Bing es uno de
los actores mas elegantes de Hollywood, pero
procura no aparentarlo por miedo a que lo
tomen por un maniqui. Su sonrisa es de las
mas francas y su caracter el mas templado de
Hollywood.

Tinos anteojos de color y un traje de sport
no son suficientes para ocultar la elegante fi-
gura de Carole Lombard. que acaba de dete-
nerse ante un escaparate. En la puerta de uti
restaurante vemcs a Herbertllarshall hablan-
do con dos periodistas. Les ccmentarics de
Marshall sobre los acontecimientos de HoUy-
wotKi son tan inteligentes y acertados que los

UBORES DEL HOGAR

IEn el nGmero ae enero inaugura sus
GRANDES REFORMAS

Consistentes en el aumento de famafio de las
paginas y suplementos, lo cual le permite pu-
blicar en tamafio natural, facilmente calcable,
losmodelos de labores queolrece a sus lectores.

ITaBORES FACILES
LABORES DE PUNTO
LABORES EXOTICAS
LABORES MODERIiVAS
LABORES ARTISTICAS

Se publica mensualmente.

Numero suelto ... 75 céntimos.
PRECIOS DE SUSCRIPCION:

Espafia; Un semestre, 4 ptas.j un aflo, 8 ptas.
América: Un afio, 11 ptas. Demas paises, 18pts.

SIno coooce asted esta rcTislt pld*a 14 AdmiInlitrfclén
Dlpui»cl6D, JI1J, B»rceloo». 0o VaUerde 28. Madrid, as sime-
res d« muestra que le «erd remitido gratulumenie.

muchachos de la prensa se lo disputan conti-
nuamente. Ademan, la amabilidad del simpa-
tico actor inglés es proverbial.

Satliendo de una tienda de articulos de sport
nos cruzamos con xm joven cu>-as facciones
creemos reconocer. Es nada menos que Harold
Lloyd, muy transformado sin su famoso par
de anteojos. Acaba de comprar im par de za-
patos con suela de goma que usard durante
sus excursiones matutinas con los lecheros.
Harold se esta entrenando para la pelicula gxie
inte~retard para la Paranioimt y que como
su titulo, The Milky Way (La via laciéa), in-
drllca tiene que ver con los repartidores de le-
che.

Ya ha salido el tercer nimero de

PROYECTOR

Lloyd asegura gue la intimidad de Ho?V
wood ha mantenido inalterable su carartj|
de muchacho de aldea. Cuando lleg6 a HoUj
wood conocia de vista a tanta gente que L
parecia que no se habia movido de su casa]

Esta es la impresion que toda persona qo
llega a Hollywood por primera vez expe
menta. Por todos lados se ven caras conocicL
y en todas ellas se refleja el buen himiory I3
cortesia.

Edwasd Schfj.lhob

Ya ha salido el iercei nimero de

proyector]

El ruido de aeroplanos znvz>
sibles anecia los microfono”
de los estudios

I os micréfonos ufwidcs eu los estudies cine.!
matograficos son tan sensibles que el]
menor ruido extrafio se registra en ellos coni

gran tlaiidad,

kemertemente, M. M. Pagfci, director (5l
sonido de la Paramomit, lazo este descubri-
miento mientras se estaba filmpndo Rose of\
the Rancho, comedia mi'sical de dicha lom-I
pauia en la que Gladys Swarthout v Johnj
Boles irterpretan los principales palieles.' ]

Se estaba filmando ;ma escena al aire li»!
bre, cerca del Ir*o Malibu, er la que la pan
reja de cantantes ejecutaba uno de los prin
cipales nidmeros musicales de la obra. EI dg.
estaba algo nublado y cada vez gxie cantabani
Paggi notaba lui sonido extrafio imposible d*"
aislar.

—Creoque es un aeroplano —decia Pajis’-
pero nimca je oido un aeroplano que sonara
asi.—

De pronto, en un desgarréon de las nubes'
aparecio un enorme aeroplajio que casi a! ins-
tante quedd oculto por otras nubes. P a” en-
foco el micréfono en la direccion del avigo
e hizo im descubrimiento notable.

El micréfono que usaba eu Rose of the Ran-
choeranuevoy al parecer registra el sonido del
aeroplano de distinto modo que otros aparates.

En vista de lo cual y a fm de que no vol-
vieran a interrumpirle, Paggi ordend que se
lanzaran los globos rojos que al flotar en A
aire indican a los aviadores que se esta fil-
mando una pelicula en la vecindad.

Mary Boland declara que las
adrices versatiles son las'que
se conservan masjovenes

pARA conservar la frescura de la juventud a
* través de los afios no hay mejor sistemai
que el de hacerse actriz. |

Este es el consejo que Mary Boland, notablel
actriz comica que colabora con Bing Crosb”
en la comedia de la Paramount Two For To-\
nighl, bajo la direccion de Frank Tuttie,

a las muchachas jovenes.

—EImejormedio de aproximarse a la juven”?
tud perpetua consiste en ejercitar los miis-1
culos faciales, lo cual eseobligatorio en
actriz— dice Mary Boland,

—Las actrices ejercitan los musculos de Iaj
cara con sus variadas expresiones —expU-"
caba Mary-. Solo envejecen las que inter-i
pretan el mismo tix». Si son dramaticos sa,
les arruga la cara de tanto fruncir el cefio; sil
son comicos se les forman pliegues alrededo
de la boca a fuerza de reirse.

Pero una actriz verdaderamente versatill
cambia de expresiones continuamente y losj
musctdos de la cara mantienen su firmeza yinl
desarrollarse exageradamente, de lo cual
sulta una linea suave y bien proporciona”.

Esta es la Uidca explicacion que puedo daS
a la duracion de la juventud entre las actri-
ces. Pero no todas las mujeres pueden ser oc*
trices profesionales y a éstas aconsejo gqn”.
0 bien actien como aficionadas en sociedades]
o clubs o que traten de ejercitar los musculosi
de la cara haciendo muecas variadas ante e}*
espejo.— .
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John Wood y Dorothy Wilon en u»
momento del espectacular film Ra- M y n V ©
dio cLof altimos dias de Pompeya>. ALBUM





